
  
  

MDV 1000 
SYSTÉM 
MONITOROVACÍCH 
VOZŮ 

ENG - UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA 
Pro stažení uživatelské příručky naskenujte QR kód. 
Alternativně si můžete prohlédnout kompletní manuál na webu 
www.trevi.it  

* 
* 

Pro další informace a aktualizace tohoto produktu viz: www.trevi.it 
Pro další informace a aktualizace tohoto produktu viz: www.trevi.it 



  
  

ITALŠTINA MDV 1000 

POZNÁMKY K 
POUŽITÍ  • 
• 
- 
- 
- 
- 
- 
• 

Dlouhé poslechání na vysokou hlasitost může poškodit váš sluch. 
Vyhněte se pozici hráče: 
Blízko magnetických polí. 
Blízko zdrojů tepla, jako jsou topení a kamna. 
Na velmi vlhkých místech, jako jsou toalety, bazény atd... 
Na velmi prašných místech. 
Na místech vystavených silným vibracím. 
Umístěte spotřebič tak, aby bylo vždy dost místa na jeho bocích pro 
Volný cirkulace vzduchu. 

• 

• 

• 

• 

• 

Pokud se do spotřebiče dostanou tekutiny , vezměte spotřebič do nejbližšího centra 
TREVI povolila pomoc. 
Vždy před nabíjením spotřebiče  zkontrolujte, zda jsou napájecí a napájecí kabely 
Připojení jsou správně nainstalována. 
Žádný zdroj holého plamene, jako jsou zapálené svíčky, by neměl být umístěn 

Na spotřebiči. 
Spotřebič nesmí být vystaven kapající nebo stříkající vodě a nesmí být vystaven žádné 
předmětům 
Na přístroj by měly být umístěny naplněné tekutinou, například sklenicemi . 
Tento manuál si nechte pro budoucí použití. 

ꢀ  

Doporučujeme používat měkký, mírně vlhký hadřík k čištění. Vyhněte se rozpouštědlům nebo abrazivním látkám. 

Důležité 
Dobrá konstrukce tohoto zařízení zaručuje jeho dokonalou funkčnost po dlouhou dobu. Pokud však, 
Pokud dojde k jakýmkoli nepříjemnostem, je vhodné obrátit se na nejbližší autorizované servisní centrum. 
TREVI sleduje politiku neustálého výzkumu a vývoje. Proto mohou mít tyto produkty charakteristiky 
kromě těch, které jsou popsány. 

BEZPEČNOSTNÍ INFORMACE 
1 
2 

3 

. Sledujte elektrické spojení podle schématu připojení. 

.ꢀ  Forꢀ thesafetyꢀ ofꢀ whoꢀ drivesꢀ viewꢀ videosꢀ videosꢀ onlyꢀ aꢀ vehicleꢀ stationary. 
Tag. Používejte pouze díly obsažené v balení. Použití dílů, které nejsou součástí balení, může způsobit poškození 

nebo poruchy. 
4 .ꢀ  Neomezujte chladicí zónu jednotkyꢀ  dráty ani jinými součástkami. 

vede k nadměrnému zahřívání a tím i k jeho poškození. 
. Pro správnou instalaci nebo pokud si nejste jisti, kontaktujte profesionálního instalatéra. 5 

TECHNICKÁ POMOC 
Pro žádosti o podporu, problémy s používáním aplikací nebo zájem o 
to 
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně používání těchto produktů, 
kontaktujte prosím naši podporu 
Technik na čísle: 

+ 39 0541.691850 
aktivní od pondělí do pátku, od 9:00 do 12:00 

Alternativně můžete napsat e-mail service@trevi.it  
Než kontaktujete naši technickou podporu, přečtěte si prosím 
odpovědi na 
 Často kladené otázky a FAQ o stránce. 
Pokud potřebujete více podpory, informací nebo náhradních dílů 
Pro naše produkty se můžete zaregistrovat na webu a vyplnit přesné 
údaje 
Formulář, který najdete na stránce věnované věnování, jeden z 
našich odborníků 
 vám poskytne pomoc do 48 hodin. 

Pro kompletní seznam našich asistenčních center v quadrail 
QRcode: Servisní centra TREVI 
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ITALŠTINA MDV 1000 

INSTALACE 

INSTALACE PALUBNÍ DESKY Kotevní deska Oprava knoflíků 
Pro instalaci dashboardu použijte Support Base. 
1 . Vložte kotevní desku do výřezů na 

Zadní část monitoru a stiskněte nahoru (uslyšíte  cvaknutí 
pro potvrzení správného záznamu) zkontrolujte správný 
Utažení obou částí. 

2 

3 

4 

. Odstraňte první film oboustranné pásky a položte ho na 
základnu, silně zatlačte pomocí rovného povrchu , abyste 
Správně padnou. 

. Odstraňte druhý film oboustranné pásky a umístěte 
Monitor na palubní desce, stiskněte silně, abyste správně 
seděli 
mezi základnou a palubní deskou. 

Tag. Povolte upevňovací knoflík , nastavte správný 
Nakloňte monitor a utáhněte upevň ovací  knoflí k. 
Zkontrolujte vizuální pokrytí přední kamery. 

Oboustranná lepicí 
základna 

INSTALACE ČELNÍHO SKLA 
Pro instalaci dashboardu využijte podpůrnou základnu k 
přísavka. Kotvící deska Upevňovací knoflíky 
1 . Vložte kotevní desku do zářezů na zadní straně 

monitoru a stiskněte ho nahoru (uslyšíte potvrzovací 
cvaknutí 
správné vložení), kontrolují , že 
Dvě části. 2 Tag. Povolte upevňovací knoflíky a ujistěte se, že pružina je 
oba v klidové pozici (zvednuté směrem k 
junction). Jaro 

Bezpečnost 3 . Odstraňte ochranný film z přísavky a naneste 
Přísavka na sklo auta, zatlačte silně a otestujte pevné 
Držení přísavky na skle. 

4. Přitiskněte bezpečnostní pružinu směrem k přísavce pro 
zpevnění 

Sevření okna auta. 5. Upravit správnou polohu a náklon monitoru a 
Utáhněte pojišťovací knoflíky . 

Základna přísavky 

OVLÁDACÍ A SPOJOVACÍ ZÁSUVKY 

Přední kamera 
TLAČÍTKO 
NAPÁJENÍ 

AUDIO OUT výstup pro 
zesilovač Externí fikace  

Vstup do microSD karty 

Vstup do parkoviště 

Zásuvka typu C 

Pro záznam pohybu předního/zadního vozu na DVR je nutné vložit microSD kartu 
s maximální kapacitou 128GB třídy 10; při vložení karty zařízení pož á dá   o její formátování, postupujte 
Instrukce, které se zobrazí na displeji pro správné formátování. 
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ITALŠTINA MDV 1000 

INSTALACE A PŘIPOJENÍ PARKOVACÍ KOMORY 
Pro tuto operaci kontaktujte profesionálního instalatéra 

Parkovací místnost 

Propojení se světlem 
Reverz 
Připojení k jednotce 
Hlavní 

Připojte červený drát komory 
Parkingin Reverselight 

1. Upevnit parkovací komoru poblíž registrační značky, případně ve střední části; za pomoc s opravami 
oboustranná páska je k dispozici, nebo použijte šrouby či nýty. Pro montáž vyberte oblast, kde je to možné 
Kabel v komoře natáhněte uvnitř auta pro připojení. 

2 
3 
. Připojte červený kabel k couvání, aby se automaticky aktivoval zpětný pohled na monitoru. 
Tag. Posuňte kabel podél prostoru pro cestující, dokud nedosáhne monitoru; připojte čtyřkolíkový konektor k 
jednotce 

hlavního vstupu v AV vstupu. Zkontrolujte, že je kabel dobře skrytý a chráněný a zda nezpůsobuje rušení 
nebo nebezpečí při řízení. 

PŘIPOJENÍ K NAPÁJENÍ A ZAPALOVÁNÍ 

Připojte kabel k připojení k napájení pomocí zásuvky zapalovače 
monitor. 1 

2 

3 

. Připojte zásuvku typu C kabelu k obvazce typu C 
monitory. 

. Zapojte zásuvku zapalovače na kabelu do svítící zásuvky 
Car Discs 

. Zapínejte a vypínejte monitor pomocí tlačítka POWER. 
TLAČÍTKO 
NAPÁJENÍ 
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ITALŠTINA 

HLAVNÍ ROZHRANÍ 

MDV 1000 

1 

2 

3 

4 

5 

6 7 8 9 11 10 

12 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
1 

. Současné datum a čas 

. Ikona DOMŮ, pro návrat do hlavního menu 

. Ikona VOLUME pro úpravu hlasitosti zvuku 
Tag. JAS, pro úpravu jasu displeje 
. Ikona NASTAVENÍ, pro přístup do nabídky nastavení 
. Ikona pro aktivaci zkratky AirPlay 
. Ikona pro aktivaci zkratky Miracast 
. Ikona pro aktivaci bezdrátového audio připojení 
. Ikona DVR, pro vstup do rozhraní pro nahrávání videa 
0. Ikona pro aktivaci zástupce Android Auto 

11. Ikona pro aktivaci zkratky k funkci CarPlay 
Ikona 12.AUDIO OUT, pro výběr aktivního audio výstupu. 

5 



  
  

ITALŠTINA MDV 1000 

VÝBĚR PŘEHRÁVÁNÍ ZVUKU 

Stisknutím ikony VOLUME nebo přejetím prstem po hlavní obrazovce se dostanete k 
ZVUK VEN. 
Přes tuto obrazovku je možné zvolit režim přehrávání zvuku na monitoru. 
  Aktivní  rež im je modrý. 
REPRODUKTOR: Zvuk je přehráván z vnitřního reproduktoru monitoru 
CarPlay/Auto: zvuk je přenášen do autorádia bezdrátovým zvukem, je nutné, aby smartphone 

je připojeno k autorádiu bezdrátovým zvukem a současně k monitoru přes Android Auto nebo 
CarPlay (rež im dostupný pouze v Android Auto a CarPlay). 

FM: monitor vysílá FM zvuk na frekvenci uvedené na displeji (nastavitelnou pomocí pravých šipek a 
vlevo). Vyhledejte v rádiu uvedenou frekvenci a zkontrolujte , zda není rušivá, jinak vyberte frekvenci 
jinou frekvenci. Pro správné fungování tohoto rež imu použijte kabel se zásuvkou 
Zapalovač je dodáván s produktem. 

AUX OUT 3.5: Připojte 3,5mm jack-jack stereo audio kabel k AUX OUT 3.5 výstupu a vstupu monitoru 
AUX IN autorádia; Pro poslech zvolte AUX IN vstup v autorádiu. 

BEZDRÁTOVÝ ZVUK 

Stisknutím ikony BT Music můžete přistupovat k bezdrátové obrazovce přehrávání hudby z vašeho 
Smartphone (potvrďte, pokud se k tomu zeptáte). 
Pro připojení stiskněte ikonu BT Manage a vyhledejte zařízení 
naznačil (MDV1000); Po připojení se vraťte na předchozí stránku a začněte přehrat 
Z tvého telefonu. 

Pomocí těchto kláves můžete ovládat 
přehrávání hudby. 

Pressthistastoper zobrazit více 
O písni, která hraje 

6 



  
  

ITALŠTINA MDV 1000 

ANDROID AUTO 

CARBT-******* 

Stiskněte tuto ikonu pro zobrazení na 
Pokyny k připojení monitoru 

BEZDRÁTOVÉ PŘIPOJENÍ ANDROID AUTO 
Vyberte na zařízení funkci Android AUTO (potvrďte, pokud je k tomu vyzvána), pomocí funkcí WiFi a 
bezdrátového zvuku 
aktivní na chytrém telefonu, navazujte bezdrátové audio připojení, jak je popsáno v příslušném odstavci. 
Počkejte, až   se na vašem smartphonu a monitoru načte modul Android Auto. Pokud se k tomu zeptáte, potvrďte a/nebo povolte oprávnění na svém smartphonu. 

Příklad screenshotu aplikací Android Auto: 

Zpět k 
Obrazovka autorádia 

Aplikace kompatibilní s funkcí Androidu  
CARS nainstalované na chytrém 
telefonu 

Notificationsꢀ andꢀ informatio
nꢀ  Na tvém 

telefonu 

Prostředí 
Android Auto Přechod k 

Screenshot 
Navigátor 

aktivních aplikací 

Poznámka1: Ne všechny aplikace jsou kompatibilní s Android Auto; Zobrazí se pouze kompatibilní aplikace. 
Poznámka2: Při načítání Android Auto a aplikací mohou nastat mírná zpoždění a čekání; To záleží 
Komunikace mezi autorádiem a chytrým telefonem se může lišit v závislosti na použitém telefonu. 
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ITALŠTINA 

Příklad obrazovky s aktivními aplikacemi: 

Hudební přehrávač Navigátor 

Pro více informací o AndroidAuto a o jeho používání navštivte webové stránky vývojáře aplikace. 

ANDROID MIRACAST 

CARLINK-******** 

Stiskněte tuto ikonu pro zobrazení na 
Pokyny k připojení monitoru 

MIRACAST ANDROID LINK 
Vyberte funkci MIRACAST na zařízení (potvrďte v případě dotazu) pomocí WiFi a bezdrátových audio funkcí 
aktivní na chytrém telefonu, navazujte bezdrátové audio připojení, jak je popsáno v příslušném odstavci. 
Aktivujte funkci zrcadlení obrazovky (projekce nebo chytrý pohled) na své m smartphonu   a 
Hledat, připojit se k zařízení MDV1000-XXXXXXXX. 
Počkejte, až   se na vašem smartphonu a monitoru načte modul Android Miracast. 
Je možné ovládat smartphone dotykem monitoru. 

Poznámka: Pokud nejste připojeni k Android Auto nebo Miracastu, vypněte prosím wifi a beždrátový žvuk 
U chytrého telefonu je probuďte a opakujte operaci připojení. 

Doporučuje se nesledovat videa během jízdy, abyste se vyhnuli nebezpečným rozptýlením. 
Upozorňujeme, že používání chytrých telefonů při řízení je zaká zá no a přísně potrestáno. 
Trevi nenese odpovědnost za aplikace třetích stran, které by mohly poškodit správné fungování 
autorádia. 
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APPLE CARPLAY 

CARBT-******* 

Stiskněte tuto ikonu pro zobrazení na 
Pokyny k připojení monitoru 

BEZDRÁTOVÉ PŘIPOJENÍ CARPLAY 
Vyberte funkci CarPlay na zařízení (potvrďte, pokud je k tomu vyzváno), s aktivními funkcemi WiFi a bezdrátového 
audia 
na svém smartphonu nastavte bezdrátové audio připojení, jak je popsáno v příslušném odstavci. 
Počkejte, až   se na vašem smartphonu a monitoru načte modul CarPlay. Pokud se k tomu zeptáte, potvrďte a/nebo povolte oprávnění na svém smartphonu. 

Příklad obrazovky aplikací CarPlay: 

Notificationsꢀ andꢀ informatio
nꢀ  Na tvém 

telefonu 
Navigátor 

Přechod k 
Screenshot 

aplikací na obrazovce autorádia 

Aplikace podporující CarPlay   
nainstalováno na vašem smartphonu 

Zpět k Prostředí 
CarPlay 

Poznámka1: Ne všechny aplikace jsou kompatibilní s CarPlay; Zobrazí se pouze kompatibilní aplikace. 
Poznámka2: Mohou nastat mírná zpoždění a čekání během načítání CarPlay a aplikací; To závisí na 
Komunikace mezi autorádiem a chytrým telefonem se může lišit v závislosti na použitém telefonu. 
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Příklad obrazovky s aktivními aplikacemi: 

MDV 1000 

Navigátor 

Hudební přehrávač 

Pro více informací o CarPlay a o jeho používání navštivte webové stránky vývojáře aplikace. 

APPLE AIRPLAY 

CARLINK-******** 

Stiskněte tuto ikonu pro zobrazení na 
Pokyny k připojení monitoru 

PŘIPOJENÍ K APPLE AIRPLAY 
Vyberte funkci AirPlay na zařízení (potvrďte v případě dotazu), přičemž jsou aktivní funkce WiFi a bezdrátového 
zvuku 
na svém smartphonu navážejte bezdrátové audio připojení, jak je popsáno v příslušném odstavci, a připojte 
Telefon do  WiFi sítě MDV1000-XXXXXXX. 
Aktivujte funkci projekce obrazovky na svém smartphonu a 
Hledat, připojit se k zařízení MDV1000-XXXXXXXX. Počkejte, až   se modul AirPlay načte na vašem smartphonu a monitoru. 
Není možné ovládat smartphone dotykem monitoru. 

Poznámka: Pokud nejste připojeni k Apple CarPlay nebo AirPlay, vypněte wifi a beždrátový žvuk 
Chytré telefony, probuďte je a opakujte operaci připojení. 

Doporučuje se nesledovat videa během jízdy, abyste se vyhnuli nebezpečným rozptýlením. 
Upozorňujeme, že používání chytrých telefonů při řízení je zaká zá no a přísně potrestáno. 
Trevi nenese odpovědnost za aplikace třetích stran, které by mohly poškodit správné fungování 
autorádia. 
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Video WiFi 

Stiskněte tuto ikonu pro zobrazení na 
Pokyny k připojení monitoru 

Pomocí QR kódu zobrazeného na monitoru si stáhněte a nainstalujte aplikaci Viidure - Dashcam Viewer. 
Pomocí aplikace vyhledejte wifi zařízení uvedené na monitoru a pokud je k tomu vyzváno, zadejte heslo. 
Pokud se k tomu zeptáte, potvrďte a/nebo povolte oprávnění na svém smartphonu. 
Díky této aplikaci je možné v reálném čase sledovat záběry z přední i zadní kamery, 
Zmé ň te hlavní nastavení palubních kamer a probíhajících nahrávek. 
Je možné zobrazit soubory uložené v paměti zařízení, přenést je z paměti zařízení do 
Pro možné sdílení je také možné je vybrat jednotlivě nebo více a smazat je 
Rozhodně z přístroje. 

Pro podrobné instrukce nebo více informací kontaktujte vývojáře aplikace nebo navštivte jeho webové stránky. 
Trevidea nenese odpovědnost za operace prováděné prostřednictvím aplikace, pro jakékoli informace kontaktujte 
vývojář. 

Viidure - Prohlížeč palubní 
kamery 
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DVR - Funkce palubní kamery 

MDV 1000 

Výběrem ikony vlevo se otevře rozhraní palubní desky a kamery a záznam 
Nepřetržité přední i zadní video auta během jízdy. 
Je nutné vložit TFcard paměťovou kartu do příslušného vstupu, tedy nahrávky 
Automaticky se spustí  pokaždé, když se auto zapne. Pokud zadní kamera není 
Po zapojení se bude nahrávat pouze přední video z vestavěné kamery zařízení . 
Poloha vestavěné kamery může být nastavena na výšku a otáčena pro nalezení 
správný pohled na silnici. 

Poznámka: Používejte TFcard s velkou kapacitou  a vysokou rychlostí  zápisu (>32Gb) 
Třída 10) 

Funkce Ikona 

Klikněte pro zahájení nahrávání, klikněte znovu pro 
zastavení nahrávání 

Stiskněte pro spustění nebo pozastavení nahrávání videa 

Aktivuje ochranu  vlákna před náhodným vymazáním 

Stiskněte pro pořízení fotografie 

Aktivovat rež im př ehrá vá ní   (pro zobrazení nahraných fotografií a videí) 

Zapnutí nebo vypnutí nahrávání 
zvuku  

Zapnutí/vypnutí  nahrávání  zvuku v kabině 

Klikněte pro přepnutí distribuční obrazovky přední / zadní kamery Změňte  rež im sledová ní  na monitoru 
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DVR - Čtení fotografií a videí 

MDV 1000 

Pro zobrazení seznamu nahraných videí; Vyberte požadované video, které se přehraje. 

Pro zobrazení seznamu videí chráněných před smazáním; Vyberte požadované video, které 
chcete 
reprodukuj ji. 

Pro zobrazení seznamu uložených fotografií; vyberte požadovaný soubor, abyste ho 
viděli. 

Pro přepínání mezi seznamem videí z přední kamery a seznamem videí z kamery můžete 
Sterior (pokud je instalován) 

Pro aktivaci funkce multi-výběru videa/fotografie 

Pro trvalé mazání videí/fotografií. Potvrďte smazání stisknutím ON/ 
POTVRZENÍ 
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NASTAVENÍ 

ROZLIŠENÍ: pro změnu nahrávaného rozlišení videa 
DOBA NAHRÁVÁNÍ: Pro výběr délky záznamových souborů na DVR    
NAHRÁVÁNÍ: Pro povolení nebo vypnutí mikrofonu při nahrávání na DVR 
POMOCNÉ TLAČÍTKO: Pro aktivaci ikony asistenta funkce 
ZPĚTNÉ ZRCÁTKO ZATÁHNOUT: pro otočení pohledu na parkovací komoru 
REŽIM PÉČE O OČI: Vypnutí displeje monitoru po urč ité  dobé  neč innosti 
POZICE ŘÍZENÍ: pro výběr pozice řízení 
CAR PLAY AUTOMATICKÝ REŽIM OBRAZOVKY: pro výběr různých rež imů   sledování na monitoru 
REVERZNÍ KALIBRACE: pro kalibraci parkovacích asistenčních řádků 
LANGUAGE (jazykové nastavení): pro výběr jazyka menu 
NASTAVENÍ ČASU: Pro úpravu data a času 
VYJASNIT HISTORII KONEKCÍ: Vyčistit všechny souvislosti 

Uložené zařízením 
DOTYKOVÝ ZVUKOVÝ EFEKT: Pro aktivaci zvuku při každém dotyku dotykové obrazovky 
FORMÁT (Formát paměťové karty): Pro formátování microSD karty používané pro DVR 
OBNOVENÍ TOVÁRNÍHO NASTAVENÍ: Pro obnovení továrního nastavení 
VERZE FIRMWARU: Verze softwaru 
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ITALŠTINA MDV 1000 

Kalibrace linky parkovacího asistenta 

Stiskněte REVERSE LINE CALIBRATION pro zadání funkce kalibrace servisního vedení 
Parkování. 
Zaparkujte auto správně na parkovišti vymezené silničními hranicemi. 
Nastavte dva bílé křížky na displeji tak, aby se silniční čáry shodovaly s vodiči pomoci 
obrazovky. 
Po dokončení úpravy stiskněte šipku pro návrat do předchozího menu, tedy pozice osových řádků 
 bude ulož eno automaticky. 

TECHNICKÉ VLASTNOSTI 

Napájení:.................................................................................... 12V 
Maxi.............................................................................. Spotřeba energie 
10W 
Potenza audio reproduktor:...................................................................... 2W 

(10,8-13,8V ) 

Rozlišení displeje:............................................................................ 1600 x 600 
microSD karta:................................................................................ Max 128GB Calsse 10 
Frekvenční pásmo pro FM vysílání:.......................................... FM 87,5 - 108MHz 
Maximální výkon bezdrátového přenosu zvuku: .................................... 0,8 mW 
Bezdrátová frekvence přenosu zvuku:......................................... 2,4 GHz 
Váha: .................................................................................................. 350 gr. 

 
TREVI prosazuje politiku neustálého zlepšování produktů. Z tohoto důvodu jsou technické charakteristiky 
areꢀ subjectꢀ toꢀ changesꢀ bez... 

INFORMACE PRO UŽIVATELE podle legislativního nařízení č. 49 ze dne 14. března 2014 

Implementace směrnice 2012/19/EU o odpadu elektrických a elektronických zařízení (WEEE)" 

Symbol přeškrtnutého popelníku na zařízení znamená, že produkt je na konci své životnosti. 
užitečnéꢀ musíꢀ být; sbíránoꢀ odděleněꢀ odꢀ odꢀ ostatníchꢀ odpad.ꢀ Uživatelꢀ  proto, 㢀 naloží,㢀 vybavení㢀 

integrálníꢀ  z těch zásadních komponent㢀dosaženoꢀ na konci životaꢀ v vhodnýchꢀ centrech samostatné sbírkyꢀ  
elektronického odpaduꢀ  
a elektrotechnickém vybavení, nebo je při nákupu nového zařízení tohoto typu vrátit prodejci 
ekvivalentní, v poměru jedna ku jedné, nebo 1 ku nule pro zařízení s delší stranou menší než 25 
Přiměřenáꢀ samostatná sbírkaꢀ pro následné spuštění vybaveníꢀ  recyklace, 㢀 ošetření- 
Disposalꢀ andꢀ disposalꢀ environmentalꢀ compatibleꢀ contributesꢀ toꢀ avoidingꢀ possibleꢀ negative effectsꢀ on the 
environmentꢀ  
a zdraví a podporuje recyklaci materiálů, ze kterých je zařízení vyrobeno .Nelegální likvidace 
výrobek uživatelem  zahrnuje uplatnění správních sankcí uvedených v legislativním dekretu č. 
Legislativa č . 49 ze dne 14. března 2014. 
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Trevidea srl - Strada Consolare Rimini-San Marino, 62 47924 Rimini (RN) Itálie 
Tel. 0541/756420 - Fax 0541/756430 - www.trevi.it - E-mail: info@trevidea.it 

Plné znění deklarace EU o shodě je k dispozici na následující internetové adrese 
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/DOCMDV1000.pdf 

ZJEDNODUŠENÁ DEKLARACE SOULADU EU 
Tímto TREVIDEA SRL prohlašuje, že typ rádiového vybavení MDV1000 je v souladu s 
předpisy 

směrnicí 2014/53/EU. 

Plné znění deklarace EU o shodě je k dispozici na následující internetové adrese 
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/DOCMDV1000.pdf 


